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KIRISH

Barcha zamonlarda ham ilm-fan yutuqlari asosida intellektual salohiyatning
yuksalib borishi jamiyat taraqgiyotining muhim shartlaridan hisoblangan. Biz
yashayotgan globallashuv davrida bu jihatning muhimlik darajasi yanada ortganligi
Ijtimoiy hayotimizning har bir jabhasida sezilib turadi. Ta’lim sohasida mazkur
masalaning qay darajada muhimligini mustaqgil taragqiyot yo‘lini tanlagan
mamlakatimizning uzluksiz ta’lim tizimini tubdan isloh gilish va takomillashtirish,
yangi sifat bosgichiga ko‘tarish, ta’limning har bir jabhasida natija bera oladigan
ilg‘or pedagogik hamda axborot texnologiyalarini joriy qilish, ta’lim
samaradorligini jahon standartlari darajasiga yetkazish masalalari davlat siyosati
darajasiga ko‘tarilganligi bilan ham izohlash mumkin. Zero, “Yoshlarimizning
mustaqil fikrlaydigan, yuksak intellektual va ma’naviy salohiyatga ega bo‘lib,
dunyo miqgyosida o‘z tengdoshlariga hech gaysi sohada bo‘sh kelmaydigan
insonlar bo‘lib kamol topishi, baxtli bo‘lishi uchun davlatimiz va jamiyatimizning
bor kuch va imkoniyatlarini safarbar etamiz®”.

Shunga ko‘ra davlatimizning xorijiy sharq mamlakatlari bilan ijtimoiy,
siyosiy, madaniy va iqtisodiy alogalari mustahkamlanib borayotgan bir paytda chet
tillarini, jumladan, sharq tillarini mukammal biluvchi, salohiyatli filologlar,
tarjimashunoslar, sinxron-tarjimonlarni yetishtirib berish kunning dolzarb
masalalaridan biri hisoblanadi. Bunda O‘zbekistonning uzluksiz ta’lim tizimiga
chet tillarini o‘rgatish bo‘yicha xalgaro ta’lim standartlarini joriy qilish va “chet
tillarini  egallashning umumyevropa kompetensiyalari: o‘rganish, o‘qitish,
baholash” darajalariga asoslanish muhim ahamiyat kasb etadi.

Respublikamizda bosgichma-bosgich demokratik tamoyillarning ustivorligiga
asoslangan yangi jamiyatni qurishga yo‘naltirilgan islohotlar doirasida ta’lim-
tarbiya ishlariga katta ahamiyat berilmogda. Jumladan, O‘zbekiston
Respublikasining “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonuni va Kadrlar tayyorlashning Milliy

dasturi mamlakatning ijtimoiy-igtisodiy va madaniy taraqqgiyotini ta’minlab

1 Mupsuée IIILM. Dpkun Ba (apoBOH, AEMOKPATHK Y30GEKHCTOH IABIATHHH OMPTaidKia OApro STaMH3.—
TomkeHnt: Y36ekuctoH, 2016.
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beruvchi asosiy omil sifatida namoyon bo‘lib, ushbu hujjatlarda zamon talablariga
muvofiq bo‘lgan barcha shart-sharoitlar va hammadan avval inson manfaatlarining
ustivorligini  ta’minlovchi imkoniyatlar, uning ehtiyojlarini amalga oshirish
masalalari bilan bir gatorda raqobatbardosh, yuqgori malakali mutaxassislarni
tayyorlash asoslari belgilab qgo‘yilgan. Shunga binoan, ushbu usuliy go‘llanma,
Sharq (arab) tili ta’limini rivojlantirishga doir nazariyalar va innovatsion

yondashuvlarni inobatga olgan holda amalga oshirilgan kichik izlanish samarasidir.



1-MAVZU: ARAB ALIFBOSINING O‘ZIGA XOS XUSUSIYATLARI
(2SOAT)

Reja:

1.Arab tilini o‘rganishning maqgsad va vazifalari.
2.Arab tili fonetikasi va fonetik yozuv.

3.Fonetikaning turi va gismlari.

1.Arab tilini o‘rganishning magsad va vazifalari

Ming yildan ortiq tarixga ega bo‘lgan boy ma’naviy merosimiz, asosan, arab
yozuvidagi manbalar orgali yetib kelgan. Ma’lumki, bu yozuv arablarnigina emas,
balki arab bo‘lmagan ko‘pgina sharq xalglarining adabiyoti va fanida go‘llanib
kelgan harf-tovushli yozuvdir. U gadimgi finikiy yozuvining oromiy tarmog‘idan
kelib chiggan. Milodning I11-1V asrlarida shakllanib, arab tilining ifodasi uchun
go‘llana boshlagan va “arab yozuvi” nomini olgan. Oromiy alifbosida 22 ta harf
bo‘lgan. Arablar bu alifboga 6 ta yangi tovush harf (& ¢ 3 o= 5 §) go‘shib, 28 taga
yetkazganlar. Harflar so‘z boshida, so‘z o‘rtasida, so‘z oxirida va alohida yozilish
shakllariga ega. Ayrim harflar, jumladan, i(alif), = (dal), > (zal), _ (ra), > (za),
s(vav) undoshlari, so‘z boshida va so‘z o‘rtasida qo‘shilib yozilmaydi. Arab
alifbosidagi harflarning deyarli hammasi undosh tovushlarni, fagat uchtasi - |
(alif), 5 (vov), < (yo) unli tovushlarni bildirib keladi. (“VVov ” va “yo” ham unli,
ham undosh vazifasini bajaradi). Bu yozuvda unlilarni ifoda qilish uchun
harflarning ost-ustiga qo‘yiladigan harakatlardan foydalaniladi. Birog, arab
yozuvida unlilarga ishora qo‘yilmasa ham, so‘zlar sarfu nahv qoidalariga ko‘ra
mazmunga moslab o‘qilaveradi.

Eski o‘zbek alifbosi arab yozuvi asosiga qurildi. O‘zbek xalgining tarixda
yaratilgan barcha adabiy va ilmiy manbalar asosan, arab tilida bitildi. Saglanib
golgan dalillarga ko‘ra O‘rta Osiyo hududida arab yozuvida bitilgan dastlabki
hujjat Panjikent hukmdori Divashtich tomonidan Arab xalifaligining Xurosondagi

noibi Amir al-Jarroh nomiga 719 yilda yozilgan maktubdir.
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Arab yozuvi Movarounnahrga VII asrning ikkinchi yarmida kirib keldi.
Madaniy jihatdan o‘zbek va tojik xalgining ota-bobolari o‘z adabiyot va
madaniyatlarini arab tilida yaratdilar. Mashhur mahalliy olimlar ham o°z asarlarini
arab tilida yozdilar. Bu esa arab tilining imkoniyatini yanada yuqoriga ko‘tardi.
Ikkinchidan, arab tilining boyligi, ifodaliligi ilmiy terminlar yaratishda ancha qulay
edi.

XI asr boshlarida Markaziy Osiyoda turkiy xalg, gabila va urug‘larning yirik
markazlashgan davlati — Qorahoniylar sulolasi tashkil bo‘lishi bilan eski turkiy
tilning nufuzi oshdi, uning yuksak adabiy til darajasiga olib chigish jarayonida
gator olim-u shoirlar etishib chiqdi. Bularga XI-XII asrlarda ijod gilgan Mahmud
Qashg‘ariy, Yusuf Hos Hojib, Ahmad Yugnakiy, Ahmad Yassaviy, Sulaymon
Bogirg‘oniy ijodlarini ko‘rsatish mumkin. Bu mualliflarning asarlari ham o‘zlari
yashab ijod etgan XI-XII asrlar kitobat til mahsuloti sifatida emas, balki XIII
asrdan boshlab ko‘chirilgan qo‘lyozmalar orgali etib kelgan. Demak, arab
yozuvida yaratilgan hozirgi turkiy go‘lyozmalar Kkitobatlarining tarixi XIII asrdan
boshlanadi.

Beruniy, Ibn Sino, Farobiy va boshqga ko‘plab mutafakkirlar o‘z asarlari bilan
jahon madaniyati xazinasiga beqiyos hissa qo‘shganlar. Ular o‘z asarlarini arab va
fors tillarida bayon etganlar. So‘z mulkining sultoni Mir Alisher Navoiy hazratlari
esa o‘z asarlarini arabiy, forsiy hamda turkiy tilda bitganlari sir emas. SHu nugqtai
nazardan garaganda arab tilini o‘rganish ajdodlar qoldirgan merosni chuqur
o‘rganishimiz va uni hayotga tadbiq etishimiz muhim ahamiyatga ega.

2.Arab tili fonetikasi va fonetik yozuv

«Fonetika» atamasi gadimgi yunoncha go‘shma so‘z bo‘lib, aslida «tovushlar
qutisi» degan ma’noni bildiradi. Ilmiy atama sifatida bu so‘z tilshunoslikning bir
mustaqil bo‘limi nomini ifodalaydi.

Fonetikada ko‘plab hodisalar o‘rganiladi, lekin ular ichida eng muhimi 3 ta:
1. Nutq tovushlari.
2. Bo‘g‘in.
3. So‘z urg‘usi.



Fonetikada nutq tovushlari o‘rganiladi. Nutq tovushlari deganda inson fikr-
o‘yi, his-tuyg‘usi va xohish-istagini ifodalash uchun ishlatadigan tovushlar
tushuniladi.

Tovushdan kattaroq fonetik birlik bo‘g‘in hisoblanadi. Nutgning bir havo
zarbi bilan aytiladigan bo‘lagi bo‘g‘in deb ataladi. O‘zbek tilida bo‘lgani kabi arab
tilida ham har bitta bo‘g‘inda fagat bittagina unli tovush ishtirok etadi. Binobarin,
o‘zbek tilidagi singari arab tilida har ganday so‘zda bo‘g‘inlar soni unlilar soniga
teng bo‘ladi. Arab tilida diftong deb ataladigan va ikkita unlining gorishuvidan
tashkil topadigan tovushlar birikmasi mavjud. O‘zbek tilining fonetik tuzilishida

bunday hodisa uchramaydi.
Arab harflari

Ne harflar harfla}r transkripsiya alohida S0°Z so‘z S0°Z
nomi ;fgg:;/ oxirida o‘rtasida | boshida
yozuv;da
1 | alif | <l a, a \ \ \ \
2 | ba sb b - — s 2
3 ta k t < St A 3
4 sa Pk S < ' S 3
5 | jim | a= | z c -~ >
6 | xa | s X. z = =~ EN
/ Xa A X z & A A
8 | dal | Jh d 2 . L 2
9 zal JIa Z 3 kY Y 3
10| ra el r 2 > > 2
11| za a5 Z ) > > D
12 | sin | (o S Y - — s
13 | shin | o sh 5" - o -
14 | sad | = S. o o= —a ~a
15 | d.ad | .= d. o= o= — —a




16 | ta el L 85 5 L
17 | za | < Z. = L BEN =
18 | ‘ayn | (= ‘ g & = <
19 | glayn| o g’ ¢ & - <
20 fa cd f - s iy 4
21 | gaf | < q & & 2 R
22 | kaf | s K gl al s <
23 | lam | &Y | J J 1 ]
24 ' mTm | e m o o~ —~ “
25 | nin | O n O O - 3
20 ha cla h S 4 s 2
27 | vav | s Vv, U,aVv B 5 5 B
28 | vya sl Yy, 1, ay T % - 2
hamza ¢ c

Urg‘u deganda so‘zdagi muayyan bo‘g‘inning yoki gapdagi gaysidir bir
bo‘lakning alohida ta’kidlab aytilishi tushuniladi. Ta’rifdan ham ko‘rinib turibdiki,
urg‘uning 2 ta asosiy ko‘rinishi mavjud:

1. So‘z urg‘usi.

2. Mantiqiy urg-‘u.

So‘z urg‘usi qaysidir bir bo‘g‘inga, to‘g‘rirog‘i, o‘sha bo‘g‘indagi unli
tovushga tushadi. M.: ma’ktab(un), da’ftar(un),kita’bat(un), ga’lam(un) .

Mantiqiy urg‘u gapdagi qaysidir bir gap bo‘lagiga tushadi. Gap bo‘lagi esa
goh bitta so‘z bilan, goh birdan ortiqg so‘z bilan ifodalanishi mumkin. Mantiqiy
urg‘u olgan bo‘lak ko‘pincha kesimdan oldin keladi. Kesimning o‘zi mantiqiy
urg‘u olsa gap boshiga ko‘chirilishi mumkin. M.:

1. Kecha Rashid samolyotda Toshkentga ketdi.
2. Kecha Rashid Toshkentga samolyotda ketdi.
3. Rashid Toshkentga samolyotda kecha ketdi.
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4. Kecha samolyotda Toshkentga Rashid ketdi.

Yugoridagi jumla tuzilishi o‘zbek tiliga xos bo‘lsa, arab tilida u quyidagicha:

1.Safara amsi Rashud bit.-t. airati ila t.ashgand.

2. Safara amsi Rashud ila t.ashgand bit.-t. airati.

3. Safara Rashad bit.-t airati ila t.ashgand amsi.

4. Rashud safara amsi bit.-t airati ila t.ashgand.

Ko‘rib turganimizdek, fagatgina to‘rtinchi holatda o‘zbek tili til normasi bilan
arab tili til normasida farg seziladi. Bu esa arab tili grammatik qurilishi bilan
bog‘lig. Mantiqiy urg‘u gap bo‘lagiga tushadi, dedik. Gap bo‘lagi esa sintaktik
kategoriya. Shuning uchun ham mantigiy urg‘u grammatika deb atalgan
bo‘limning sintaksis deb yuritiladigan gismida o‘rganiladi.

Tovush hosil qgilishda tabiiyki nutq a’zolarining ahamiyati katta. Nutq
a’zolariga ko‘krak qafasi, o‘pka, kekirdak, tovush paychalari, kichik til, tanglay,
og‘iz bo‘shlig‘i, jag*, tish, lab, burun, til kabilar kiradi.

Nutqg a’zolari nutg jarayonidagi ishtirokiga ko‘ra 2 ga bo‘linadi:

1. Faol (aktiv) nutq a’zolari: tovush paychalari, kichik til, til, lab va pastki
jag".

2. Nofaol (passiv) nutq a’zolari: ko‘krak gafasi, kekirdak, yugori jag‘, gattiq
tanglay, burun, tish.

Nutqg a’zolarida hosil bo‘lish jarayonida nutq tovushlari gandaydir to‘siglarga
uchrashi yoki uchramasligi mumkin. SHu jihatdan nutq tovushlari 2 ga bo‘linadi:

1. Unli tovushlar. Ular nutq a’zolarida hech ganday to‘siqga uchramaydi.
2. Undosh tovushlar. Ular nutq a’zolarida ozmi-ko‘pmi to‘siqga uchraydi.
An’anaviy arab tilshunosligimiz xulosalariga ko‘ra hozirgi arab adabiy tilida

34 ta tovush mavjud. Shulardan 6 tasi unli tovush hisoblanadi. Ular: 3 ta cho‘ziq -
a,u,u, 3taqisqa—a, i, u.
Arab adabiy tilidagi qolgan 28 ta tovush undosh tovush hisoblanadi. Bular

hagida batafsil keyingi darsda to‘xtalamiz.



3. Fonetikaning turi va gismlari

Nutqg tovushlari turli tomondan o‘rganilishi mumkin. Shunga ko‘ra fonetika,
asosan, beshta turga bo‘linadi:
1.Umumiy fonetika.

2. Tarixiy fonetika.
3.Qiyosiy fonetika.
4.Tajriba fonetikasi.
5.Tavsifiy fonetika.

Nutq tovushlari, ularning turlari va o‘zgarishlari hagida umumiy fonetika
ma’lumot beradi.

Tarixiy fonetikada tilning tarixiy taragqgiyoti jarayonida nutgning
rivojlanishiva o‘zgarishi o‘rganiladi.

Qardosh tillardan ikkitasi bir necha tillardagi tovushlarni chog‘ishtirib
o‘rganadigan til qiyosiy fonetikadir.

Maxsus asboblar bilan nutq tovushlarini yozib, ularning xususiyatlarini
o‘rganadigan fonetikaning bir turi tajriba fonetikasi deyiladi. Bu usulda unli
tovushlardagi cho‘ziglik yoki qgisgalik hamda lablanish juda aniq belgilanadi.
Bunda nutq tovushlarining filologik, akustik(ma’no tajratish) tomonlari
tekshiriladi.

Tavsifiy fonetika nutgning turli sathlari bo‘yicha sof fonetik bo‘linishlariga
asoslanadi. Nutgning fonetik jihatidan mayda bo‘laklarga bo‘linishi segmentatsiya
(niglizcha “bo‘linish”) deyiladi. Har bir bo‘lingan bo‘lak segment deb
yuritiladi.Nutgning fonetik bo‘linishida yirik segment ibora (fraza) hisoblanadi.
Fraza o‘z navbatida, mayda segmentlarga —takt, bo‘g‘in va tovushlarga bo‘linishi
mumkin. Shu sababli eng kichik segment-tovushga to‘g‘ri kelganidek, uni tildagi
so‘zlarni farglovchi fonemaga qiyos etiladi. Boshga fonetik birliklar supersegment
vositalar )bo‘gin, urg‘u, ohang) deyilib, ular ma’no ajratish xizmatini bajarsa,
fonologiyada sillabema, asentema va intonema deb ataladi. Ular fraza (ibora), takt,

so‘z, bo‘g‘in va tovushlardir.
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Nutq tovushlarining ma’no farglashga xizmat giluvchi ko‘rinishi fonema deb
yuritiladi. Masalan, o‘zbek tilidagi iz, bir, din so‘zlaridagi «i» tovushi bir- biridan
farq giladi. Ular uchta tovush bo‘lsa-da, bitta fonema hisoblanadi.

Og‘zaki nutq jarayonida ko‘pgina tovushlar turli xil o‘zgarishlarga uchrashi
mumkin. Bu o‘zgarishlarning bir gismi yozma adabiy tilga ham o‘tadi. Tilda bir-
biriga garama-qgarshi bo‘lgan tejamkorlik va qo‘shaloq go‘llash, bir xillikka intilish
va har xillikka intilish, ba’zi birliklarnnig o‘rnini almashtirish kabi tamoyillar
mavjud. Tejamkorlik yoki ekonomiya printsipi ta’sirida fagat so‘z va
go‘shimchalar emas, tovushlar ham tushib golishi mumkin. Tovush orttirilishi
unga teskari jarayon bo‘lib, o‘zining konkret sabablariga ega. Tovush almashinishi
esa umuman olganda qulaylikka intilish natijasidir.

Tovush o‘zgarishlari haqgida fikr yuritganda xalgning og‘zaki nutgini,
shevalarini, hattoki bir shevaning muayyan vakillariga xos talaffuzni hisobga olish
kerak.

Masalan, o‘zbekcha quyidagi so‘zlarning daryo — dayro, dunyo — duyno,
tuprog — turpoq kabi ko‘rinishlari og‘zaki tilda uchrab turadi. So‘z o‘rtasidagi
undosh tovushlarning bu xilda o‘rin almashinishi fanda metateza deb ataladi.

Navbatdagi muhim masala o‘sha fonetik o‘zgarishlarning sabablarini
aniglashdir. M.: qgator turkiy tillarda «r» tovushi bilan boshlanuvchi so‘zlar oldidan
bitta unli tovush orttiriladi. M.: rus — urus // o‘ris, ro‘za —o‘raza, Rahimjon —
Irayimjon. Yoki «stantsiya» so‘zini «istansa», «stol» so‘zini «ustaly, «spits»
so‘zining «ispisy tarzida talaffuz gilishda ham tovush orttirilishining proteza degan
ko‘rinishi uchraydi. Lekin buni yuqgoridagi sabab bilan izohlayolmaymiz. Chunki,
masalan, o‘zbek tilida «s» tovushi bilan boshlanuvchi asl turkiy so‘zlar mavjud.
Buning sababi shuki, asl turkiy so‘zlarda birorta ham bo‘g‘in 2 ta undosh bilan
boshlanmaydi. Shuning uchun qgaysi bir o‘zlashgan so‘zdagi bo‘g‘in ikkita undosh
bilan boshlansa, turkiylar uning oldidan yoki o‘rtasidan bitta unli tovush orttirib
aytadi.

Tovush o°zgarishlari uch turga bo‘linadi:

1. Tovush ortishi.
11



2. Tovush tushishi.
3. Tovush almashinishi.

Tovushlarning shunchaki o‘rnini almashtirishi ham tovush almashinishi
hodisasiga kiradi.

Tovush o‘zgarishlarining sabablari nihoyatda xilma-xil, lekin shu
sabablarning katta qismini 2 ta bosh sababga olib borib bog‘lash mumkin:

1. Tovush o‘zgarishlari boshqga tillardan o‘zlashgan so‘zlarda ko‘proq ko‘zga
tashlanadi. Tillarning artikulyatsion imkoniyatlari bir-biridan farq qiladi.
Ko‘pincha yangi o‘zlashgan so‘zni talaffuz gilish vaqtida har bir kishi o‘z tilining
fonetik imkoniyatlaridan kelib chigadi va so‘zni shu imkoniyatlarga mos tarzda
talaffuz qgiladi.

2. Tovush o‘zgarishlari o‘z gatlamga mansub so‘zlarga turli go‘shimchalar
go‘shilgan vaqtda ham ro‘y berishi mumkin. M.: chiroq — chirog‘im, istak —istagi,
go‘ng‘iroq — qo‘ng‘irogqqa, kechik — kechikkan, gad — gaddi, bo‘g‘iz — bo‘g‘zi. Bu
holatlar umuman olganda qulaylikka intilish tamoyili bilan bog‘lig.

Shuningdek, arab tilida ham bunday holat kuzatiladi, buni fonematik variant
deb tushuntiriladi. Fonematik variant deganda, bir o‘zak ichida so‘zning fonetik
tarkibida gisman o‘zgarish ro‘y berilishi tushuniladi. Bu guruh o‘zgarishlar eng
ko‘p uchraydigan variantlar turidir. Bir o‘zak ichida, ya’ni undosh harflar
o‘zgarmasdan turib, unli harflar (harakatlar) hisobiga turlicha o‘qish variantlari
ham mavjud. Masalan, kabd-kabid — “jigar”, faxz-faxiz — “son”, xutva-xatva —
“gadam, katif-kitf — “elka”, uzn-uzun - “quloq” va boshqalar.

Ko‘pincha uch ozakli fe’llarning masdarlari turlicha harakatlanadi. Masalan:
kizb-kazib — “yolg‘on” (masd. Kazab); gabul-qubul — “gabul” (masd. gabila);
vaddun-viddun-vuddun - *“muhabbat”, “sevgi”’; maqgrabatun-maqribatun-

magqgrubatun — “yaqinlik”. Bunday fonetik jarayon ko‘pincha fe’llarga ham

tegishlidir. Fe’llarda asosan o‘rta undosh harfining unlisi o‘zgaradi. Masalan — g3
g» — “go‘rgmog”, “hayigmoq”, ¢ — ¢ — “bo‘sh bo‘Imoq”, 5% — 5% — “iflos

bo‘lmoq; Jas — 3 — J€ - “to‘lig bo‘lmog™ va hokazolar.
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Demak, bu misollarda fe’llarning o‘rta o‘zak harakatining o‘zgarishi
so‘zlarning leksik ma’nolarini o‘zgartirgani yo*q yoki o‘timsiz fe’Ini o‘timli fe’lga
aylantirgani yo‘q.

Savol va topshiriqglar
1.Frab tilini o‘rganishning maqgsad va vazifalari nimalardan iborat?
2.Eski o‘zbek adabiy tili hagida nimalarni bilasiz?
3.Fonetika nima?
4.Fonologiya nimani o‘rgatadi?
5.Tovush o‘zgarishi necha turga bo‘linadi?
6. Nutq tovushlari deganda nimani tushunasiz?
7.Fonetikaning tur va gismlari hagida nimalarni bilasiz?
8.Nutqg a’zolariga nimalar kiradi?

9.Tovush o°zgarishi deganda nimani tushunasiz va u necha turga bo‘linadi?

2- MAVZU: ARAB TILI FONETIKASINI GURUHLARGA BO‘LIB
O‘RGANISH (2SOAT)

Reja:

1.Unli tovushlar tasnifi.
2.Undosh tovushlar tasnifi.

3. Undosh harflarning ikkilanishi.

1.Unli tovushlar tasnifi

Arab tilida unlilar cho‘ziq yoki gisqaligiga garab muhim ahamiyat kasb etadi.
Arab unlilari 6 tadir: 3 ta cho‘ziq - a, G, i, 3taqisqga—a, i, u.

Arab tilida gisga unlilarni ifodalovchi harflar mavjud emas. Ularni fagat harf
usti va ostiga qo‘yiladigan belgilar ifodalay oladi. Belgilarni biz Qur’on va darslik
matnlarini to‘g‘ri o‘gish uchun qulaylik yaratish magsadida qo‘yilganini
kuzatishimiz mumkin. Bunda belgilar “harakatlar” deb ataladi.

Qisga unli “a” = (fatxa), “i” = (kasra), “u”= (damma).
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Bu harakatlar undosh harf ustiga yoki ostiga qo‘yiladi. Masalan:
& ba, <& bu, < bi
Bunday undoshlarning cho‘ziq unlilar bilan birikishi quyidagicha:
L ba gt b « ba

So‘zdagi biror bir harf unlisiz kelsa, bunday undosh harf ustiga - sukun
belgisi qo‘yiladi. Masalan, % bazr urug®.

Unli tovushlar 3 jihatdan tasnif gilinadi:

1. Tilning gorizontal holatiga ko‘ra.

2. Tilning vertikal harakatiga ko‘ra.

3. Lablar ishtirokiga ko‘ra.

I. Tilning gorizontal holatiga ko‘ra unlilar 2 ga bo‘linadi:

1. Til oldi unlisi: a, i, a, @ . Bu unlilarni talaffuz gilish vaqtida til tanglay
ustida yastanib yotadi, uning uchki gismi pastki tishlarga yoki milkka tegib turadi.
Havo ogimi tilning old gismidan atmosferaga erkin chigib ketadi.

2. Til orga unlisi: u, 6. Bu tovushni talaffuz qilish vaqgtida til o‘zining issiq
o‘rnidan go‘zg‘alib og‘iz bo‘shlig‘ida muallaq turadi.

I1. Tilning vertikal harakatiga ko‘ra unli tovushlar 2 ga bo‘linadi:

1. Keng unli: a, a

2. Torunlilar:i,u, G, G

Ya’ni unlilarning bir gismini talaffuz qgilish vaqgtida nutq a’zolari kengroq,
ba’zilarida torroq ochiladi.

I11. Lablar ishtirokiga ko‘ra ham unlilar 2 ga bo‘linadi:
1. Lablangan (yoki lablashgan) unli: u, @
2. Lablanmagan (yoki lablashmagan) unlilar: a, a, i, @

Unli tovushlar quyidagicha tasnif etiladi:

ator old o‘rta orga
Tilning
ko‘tarilishi
yugori I, 0 u, a
o‘rta
pastki - a, a, -
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Arab tilida unlilar cho‘ziq yoki gisqaligiga garab muhim ahamiyat kasb etadi.
Mazkur unlilar o‘zi bilan yonma-yon kelayotgan undoshlar ta’sirida

talaffuzda o‘zgarib ham turadi. Buning natijasida ular talaffuzining har xil varianti
vujudga keladi. Masalan, “yumshoq undoshlar*? bilan birga kelgan “i” va “u”
unlisi talaffuzda o‘zgarmaydi, biroq “a” unlisi “e” tovushiga o‘xshatab ketadi.
Masalan: taba— tebe u tavba qildi, salam— selem tinchlik.
2.Undosh tovushlar tasnifi. (KLASSIFIKATSIYASI)

Undosh tovushlar quyidagi jihatlarga ko‘ra tasnif gilinadi:

I. Kelib chigish manbaiga ko‘ra.

I1. Tovush paychalarining ishtirokiga ko‘ra.

[11. Ovozning ishtirokiga ko‘ra.

IV. Hosil bo‘lish o‘rniga ko‘ra.

V. Hosil bo‘lish usuliga ko‘ra.

VI. Tarkibiga ko‘ra.

I. UNDOSHLARNING KELIB CHIQISH MANBAIGA KO‘RA TURLARI

Kelib chigish manbaiga ko‘ra undosh tovushlar 2 guruhga bo‘linadi:

1. Oz gatlamga mansub undosh tovushlar.

2. O‘zlashgan gatlamga mansub undosh tovushlar.

O<zbek tili nugtai nazardan olib garaydigan bo‘lsak, tilimizdagi mavjud 25
ta undoshning 3 tasi boshqa tillardan o‘zlashgan. Ular: «f», sirg®. «j» va «ts»
tovushlaridir.

«F» tovushi o°zbek tiliga dastlab forsiy va arabiy so‘zlar orgali kirib kelgan.
M.: fan, fikr, fatvo, maxfiy, mufti (arabiy), farmon, raftor, hafta, zarboft (forsiy).

Sirg‘. «j» tovushi dastlab forsiy so‘zlar orgali kirib kelgan. M.: mujda
(xushxabar), ajdar, gijda.

Bu ikki tovush, ya’ni «f» va sirg‘. «j» XIX asr oxirlaridan boshlab ruscha-

internatsional so‘zlar orgali ham Kirib kela boshladi. M.: fabrika, bufet, konfet,

! “IOmmok ynpoumap” ra 6,p, M, T, 1, ¢, 3, H, K, I, i, %, XapdIapu UIyHUHIJEK, FOKOPU Ba MACTKHM THUILIAP
opacuja XOCWJ Oynamuran XamjJa KaTTUK YHJIONUIapra Kapama-Kaplid KYWWIaJurad IOMIIOK TaHTJaiaa XOCHI
Oynmamuran yHAOILIAP KUPAIH.
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fufayka, garaj, jirafa, jurnal, dublyaj, reportaj, peyzaj. «TS» tovushi tilimizga fagat
ruscha-internatsional so‘zlar orgali kirib kelgan. M.: konstitutsiya, konferentsiya,
intuitsiya, litsey.

Tilimizdagi qolgan 22 ta undosh tovush o‘z gatlamga mansub, ya’ni ular
o‘zbek tilining o‘zida azaldan mavjud bo‘lgan. Lekin fagat «v» tovushining 2 ta
varianti mavjud. Lab-lab tovushi hisoblangan «v» o‘z gatlamga mansub, «v»
tovushining lab-tish varianti esa arabiy va ruscha-internatsional so‘zlardagina
uchraydi. M.: vatan, va, vagon, valyuta.

Birog, arab tili nugtai nazaridan olib garalganda, undagi undosh tovushlar

0‘z qatlamiga mansub bo‘lib, o‘zlashgani mavjud emas.

1. UNDOSH TOVUSHLARNING TOVUSH PAYCHALARI
ISHTIROKIGA KO‘RA TURLARI

Tovush paychalarining ishtirokiga ko‘ra ham undosh tovushlar avvalo 2 ga
bo‘linadi:

1. Jarangli.

2. Jarangsiz.

Jarangli undoshlarni talaffuz gilishda tovush paychalari tarang tortiladi,
umuman, bunda tovush paychalari faol ishtirok etadi. Jarangsiz undoshlarni
talaffuz gilishda esa tovush paychalari sustroq ishtirok etadi.

Arab adabiy tilida quyidagi 8 ta jarangli undosh mavjud: b, d., d, z, z., z,

g¢, ‘ayn. Qolgan 13 ta undosh tovush esa jarangsiz undosh hisoblanadi.
Ular: k, s, s, t, t, f, x, c, x,, sh, g, h, ‘hamza.

Ular quyidagi jadvalda ham o°z aksini topgan:

osil bo‘lish tanglay Bo‘g‘iz
tovushlar
Hosil “e‘rni 2| 3 _ — o o
bo‘lish = 3 5 |25 28| 3i5cs ==
, GG s.-| ° s ° S| SisGgE=Gy S
usuli 33 |28/ g |§E% =2 °|2i1Ss3s58s82
= o we 085 |0§>L88calg-c
o .J Jarangli b d d.
£ g
w
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Jarang-siz t t. k |q ¢
ham
-za

burun m n
tovushlar

jarangli

IN
N

Z. gt | ‘ayn

jarangsiz f c S C. sh X | X h

shovqinli

tovushlar o I y

Sirg‘aluvchi

Tebranma tovushlar r

Qorishiq tovushlar j
yoki affrikatlar

I11. UNDOSH TOVUSHLARNING OVOZNING ISHTIROKIGA KO*‘RA
TASNIFI
Undosh tovushlar ovozning ishtirokiga ko‘ra ham 2 guruhga bo‘linadi:
1. Sonorlar: m, n, I, .
2. Shovqinlilar: golgan 21 ta undosh shovqinlilarga kiradi.
Sonorlar tarkibida un shovginga nisbatan kattaroq mavge egallaydi. Ular o‘z
jarangdorligiga ko‘ra unli tovushlarga yaqin turadi.

Shovqinli undoshlarda esa shovqgin unga nisbatan kattaroq mavge egallaydi.

IV. UNDOSH TOVUSHLARNING HOSIL BO‘LISH O‘RNIGA
KO‘RA TASNIFI
Mavjud 28 ta undosh tovush bo‘g‘iz zonasida, til zonasida yoki lab zonasida
hosil bo‘ladi. Binobarin, bu jihatdan undoshlarni eng avvalo 3 ga bo‘lish mumkin:
1. Bo‘g iz undoshi.
2. Til undoshlari.
3. Lab undoshlari,

Mazkur bo‘linish jadvali yugorida ko‘rsatilgan.

V. UNDOSH TOVUSHLARNING HOSIL BO‘LISH USULIGA KO‘RA TASNIFI
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Hosil bo‘lish usuliga ko‘ra yoki aytilish usuliga ko‘ra ham undoshlar 2 ga
bo‘linadi:
1. Portlovchi: b, d.,d, k,m, n, t, t., g, hamza. (10 ta).

2. Sirg‘aluvchi: z, z., z, ‘ayn , y, I, s., s, ¢, f, X, X, sh, g¢, h, o¢, r .(16 ta).

Hosil bo‘lish usuliga ko‘ra ba’zi tovushlar ayrim o°ziga xosliklarga ega.
Masalan, «r» tovushi tebranma tovush hisoblanadi. SHuning uchun uni shartli
ravishdagina sirg‘aluvchi deb hisoblash mumkin. «L» tovushi esa sirg‘aluvchilarga
kiradi. Lekin havo ogimi tilning ikki tomonidan sirg‘alib chigadi. SHuning uchun

ham u yon tovush deb yuritiladi.

V. UNDOSH TOVUSHLARNING TARKIBIGA KO‘RA TURLARI

Undosh tovushlar tarkibiga ko‘ra ham 2 ga bo‘linadi:

1. Yakka undoshlar.
2. Qorishiq undoshlar yoki affrikatlar.

Arab adabiy tilida 1 tagina affrikat mavjud bo‘lib, u portlovchi “j”
tovushidir. Qolgan 27 ta undosh yakka undosh hisoblanadi. Ular tarkibiga ko‘ra
soddadir.

UNDOSH TOVUSHLARI TAVSIFNOMASI

s va z undoshlari tishlar orasida hosil bo‘luvchi, sirg‘aluvchi va shovqinli
tovushdir. S undoshi — jarangsiz, z undoshi esa jaranglidir. Ularni talaffuz etishda
til uchini tishlar orasiga joylashtirib, yugoridagi tishlarga jipslashtiriladi. Shunda til
uchi bilan pastki tishlar orasiga hosil bo‘lgan kichik tirgishdan bu tovushlar
sirg‘alib chigadi. Bunday tovushlar o‘zbek tilida yo‘q. U ingliz tilidagi th harfi
talaffuziga o‘xshaydi, masalan (to) thank minnatdorchilik bildirmoq, there u yerda.

Izoh: Bunday harflar ishtirok etgan arabcha so‘zlar forsiy va turkiy tilllarda
ishlatilganda oddiy s va z ga aylanadi.

“r’ undoshi til uchining gattig tanglayga muntazam urilib turishi jarayonida
hosil bo‘ladi. “R” undoshi talaffuzda o‘zidan keyin kelayotgan unliga garab goh

gattig, goh yumshoq talaffuz etiladi. Arabcha “r” rus tilidagi gattiq “r” ga o‘xshab
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ketsada, ayrim hollarda u yumshoq talaffuz etiladi. “a” va “u” unlilaridan oldin
kelgan “r” o‘ta qattiq talaffuz etiladi. Masalan, robba xudoyim, rubba ko ‘p. Biroq
“i” bilan birga kelganda u rus tilidagi r’ o‘xshab ketadi. Masalan, “riba”
sudxo ‘rlik.

“0*” undoshi — lab-lab, jarangli sirg‘aluvchi tovush. Uning talaffuzida lablar
bir-biriga yaginlashib oldinga intiladi va dumalog havo yo‘li hosil gilinadi. Rus va
o‘zbek tilida bunday tovush mavjud emas. Bu tovush ingliz tilidagi w ga
o‘xshaydi. Masalan: war urush. M: o‘azir vazir, o‘asur yumshog.

“y” undoshi - o‘rta tanglay sirg‘aluvchi tovush. Uning sirgalishi til o‘rta
devori bilan gattig tanglay orasida hosil bo‘ladi. Bunda rus tilidagi “y’ni
talaffuziga nisbatan til ko‘proq oldinga intiladi. SHuning uchun arabcha “y” rus
tilidagi “y” ga nisbatan yumshogrogdir. Masalan: yada o ‘lim, yasibu u
sakrayapti kabi.

Shuningdek, “o*” va “y” undoshlari o‘rni kelganda unli tovushlarga o‘xshab
ketadi. SHuning uchun ularni yarim unli tovushlar ham deyiladi.

“}” undoshi - til oldi , jarangli va shovginli tovush. U o‘zbekchadagi “j”
tovushiga o‘xshaydi. Masalan: jadizd yangi, tajir savdogar.

“k” tovushi — til o‘rta, portlovchi, shovginli , jarangsiz undoshdir. U tilo‘rta
devori bilan gattig tanglay orasidagi portlash natijasida hosil bo‘ladi. U xuddi
o‘zbek tilidagidek bir oz yumshoqroq talaffuz etiladi, masalan: kataba yozmog,
kabir katta.

“I” tovushi - til oldi tanglay undoshi.Uning talaffuzida til uchi tanglay oldiga
yopishib turadi va ikki yonda qgolgan tor tirgishlar orgali havo ogimi o‘tib turadi.
Masalan: labab aqlli, jalal ulug“.

“sh” undoshi til oldi, shovqinli , sirg‘aluvchi, jarangsiz tovushdir. U o‘zbek
tilidagi sh harfiga talaffuz jihatidan juda o‘xshash. Masalan, shadizdun (kuchli) |
basharun (inson).

s va sh tovushlari yozuvda + va o ko‘rinishga ega bo‘lib, s nuqtasiz, sh

uch nugta ko‘rinishiga ega bo‘lgan bir xil shakldagi harfdir.
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3.Undosh harflarning ikkilanishi
O‘zbek tilida bo‘lgani kabi arab tilida ham barcha undoshlar ikkilanib kelishi
mumkin. Ikkilangan undoshlar so‘z o‘rtasida hamda pauzali o‘gishda so‘z oxirida
ham kelishi mumkin. Ikkilangan undoshlar talaffuzda gattigrog yoki o‘sha harf
ustida bir oz turib golish bilan hosil gilinadi. O‘zbek tilida ikkilangan undosh

ketma-ket yozilsa, arab tilida esa ikkilangan harflar bitta harf bilan ifodalanib,

w

ustiga “tashdid” _ ©*  belgisi qgo‘yiladi. Uning o‘zbek tilidagi ikkilangan
undoshdan fargi ham shunda. Odatda arabcha matnlarda tashdid yozilmaydi. Bu
belgini fagatgina Qur’on, darslik yoki she’riy asarlarda uchratish mumkin.
Masalan, 3s jiddan (juda), J=&« mukammalun (komil), J<! likullin (har birining),
= sirrun (sir) kabi. Yana shuni ham ta’kidlash zarurki, o‘zbek tilida ko‘pincha
arab tilidan kirib kelgan so‘zlarda undoshlarning ikkilanganini ko‘rishimiz

mumkin. Masalan, talaffuz, mukammal, takalluf, mudarris kabi.

Savol va topshiriqglar
1.Fonema nima?
2.Nutq tovushlari va harflarning fargli tomonlarini tushuntiring.
3.Unli tovushlar ganday tasnif qgilinadi?
4.Undosh fonemalarchi?
5.Jarangli va jarangsiz undoshlar gaysilar?

6.Undosh harflarning ikkilanishi deganda nimani tushunasiz?

3-MAVZU: ARAB TILI FONETIKASINI GURUHLARGA BO‘LIB
O‘RGANISH. (DAVOMI) (2 SOAT)

Reja:

1.Undosh tovushlar tasnifi.(davomi)
2.Arab tili undosh tovushlarining o°zbek tilida uchramaydigan turlari.

3.Tanvinlar.
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g, X, g° tovushlari halqgumda hosil bo‘ladigan shovqinli undoshlardir.
Bulardan g tovushi portlovchi jarangsiz tovush bo‘lsa, x tovushi shovqinli
jarangsiz, g‘ esa shovqinli jarangli tovushdir. Mazkur tovushlar talaffuzi uchun
umumiy goida shundan iboratki, bunda til orgaga tortilib, tilning orga devori
yumshoqg tanglayning oxiriga tekkizish jarayonida portlash hosil gilinadi, bunda
nutq organlari albatta taranglashgan bo‘ladi. Bunday tovushlar rus tilida
uchramaydi. CHunki ular talaffuzida yumshoq tanglay ishtirok etadi.

Masalan, gararun (qgaror), qala (demoq), gala (aytilgan); xabarun (xabar),
xarifun (kuz); g‘arbun (g‘arb) , ballag‘a (xabar bermoq , etkazmoq), g‘alin
(aziz).

“x.” va “ ‘ayn ” tovushi bo‘g‘izning halqum gismida paydo bo‘luvchi
jarangsiz shovqinli sirg‘aluvchi undosh. Uning talaffuzida bo‘g‘iz mushaklari
taranglashib, bir-birlariga yaginlashib keladi. Ular juda tig‘izlashib, o‘rtada tor
yo‘lak hosil bo‘ladi. Tashqgariga otilayotgan havo ana shu tor yo‘lak orgali o‘ta
turib, muskullar ustidan “sirg‘anadi”. Natijada jarangsiz shovqin tarzida “x.”
undoshi talaffuz bo‘ladi. Agar bunday holda yana ovoz ham ishtirok etsa, unda
‘ayn tovushi hosil bo‘ladi. Bu tovushlar bo‘g‘izning mushaklari nihoyatda
taranglashib jipslashgach, pauzadan so‘ng birdaniga bo‘shashuvi ogibatida , nafas
kuch bilan tashgariga otilgan lahzada talaffuz gilinadi. Masalan: o ‘ad.ix.un oydin,
milx.un tuz , ‘ilmun ilm, shi’run she’r kabi. Bunday tovush o‘zbek tilida yo‘q.

“h tovushi jarangsiz shovqinli sirg‘aluvchi. U bo‘g‘izda, tovush
paychalarining o‘zaro yaqginlashgan va engil taranglashgan holatida talaffuz
etiladi. “h” tovushi talaffuzi paytida nutq a’zolari erkin vaziyatda bo‘ladi. Bunday
tovush o°zbek tilida mavjud. Masalan: hum ular, hazlun hazil, mihnatun kasb.

2.Arab tili undosh tovushlarining o¢zbek tilida uchramaydigan turlari

Arab adabiy tilida yigirma sakkizta undosh tovush mavjud bo‘lib, ulardan
ayrimlari o‘zbek tilida mavjud emas. Ular quyidagilardir:o=  (d.), o= (s.),% (z.) ,
L(t) z (X), A 2), &(c), g(‘ayn), s (o‘ao*), hamda “hamza” undoshi. Mazkur
tovushlar quyidagi jadvalda ajratib ko‘rsatilgan:
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Hosil bo‘lish tanglay Bo‘g‘iz
tovushlar
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Yuqoridagi arab harflarining komp’yuter imkoniyatiga moslashtirilgan
transkriptsiyasiga diqgat bilan nazar tashlasak, oddiy s bilan bir gatorda s. va ¢ ni
yoki z bilan z. hamda z ni, oddiy t bilan t. ni, oddiy d bilan d., x bilan h va x.,
golaversa o‘zbek tiliga xos bo‘lmagan (‘)hamza va (*)’ayn tovushlarini
uchratamiz.

Ular odatda talaffuzi qiyin bo‘lgan tovushlar deb ham ataladi. Bunday
tovushlarni talaffuz gilganda ularning oddiy ekvivalenti talaffuzidan farglay bilish
zarur.

t.; d.; s.; z. undoshlari hosil bo‘lish o‘rniga ko‘ra til oldi tovushi, hosil
bo‘lish usuliga ko‘ra portlovchi, ovoz va shovginning ishtirokiga ko‘ra jarangsiz
tovushlardir . Bu tovushlarni to‘g‘ri talaffuz qgilish uchun tilning uchini emas,(“t”
tovushi kabi), balki tilning oldingi yarim gismini to‘laligicha tanglayga tegizish

kerak. SHu sharoitdagi havoning portlashidan mazkur tovush hosil bo‘ladi. Bu
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tovush zarb bilan aytiluvchi emfatik tovush hisoblanadi. Bulardan “t.”va s. tovushi
jarangsiz, d. va z. jarnglidir.
Mazkur harflarni oddiy harflar kabi talaffuz gilish so‘z ma’nosi tubdan
o‘zgarib ketishiga sabab bo‘ladi. Masalan: «_»= d.arb —zarba
<2 darb - so‘gmoq
yoki

Utk tayyar- uchuvchi bolsa, _litayyar —ogim ma’nosida keladi.

Bu emfatik tovushlardan keyin kelgan a va a tovushi past tembrda talaffuz
etiladi. Masalan, bat.alun gahramon, o‘at.anun Vatan, t.alibun talaba.

Mazkur emfatik tovushlardan keyin kelgan i va @ lar rus tilidagi «i»
tovushiday talaffuz etiladi. Masalan: t.ibbun tibbiyot, bas.irun yaxshi ko ‘ruvchi,
z.illun soya.

Bu emfatik tovushlardan keyin kelgan u, @ tovushlarida o‘zgarish sezilmaydi.
Masalan, t.ullabun talaba, z.ulmun zulm,s.uo‘arun suratlar.

S. tovushini oddiy s, yoki z. tovushini oddiy z kabi talaffuz etish ham ma’no
butunlay o°zgarishiga olib keladi.Masalan:

%k zafar g‘alaba
Az afar  yog
—auas, ayf  yoz fasli
s sayf  gilich

s va z undoshlari tishlar orasida hosil bo‘luvchi, sirg‘aluvchi va shovginli
tovushdir. S undoshi — jarangsiz, z undoshi esa jaranglidir. Uning talaffuzida til
uchi tishlar orasiga joylashtirilib, yuqoridagi tishlarga jipslashadi. SHunda til uchi
bilan pastki tishlar orasiga hosil bo‘lgan kichik tirgishdan bu tovushlar sirg‘alib
chigadi. U ingliz tilidagi th harfi talaffuziga o‘xshaydi, masalan (to) thank
minnatdorchilik bildirmoq, there u erda. Shuni unutmaslik zarurki ularni oddiy s
va z kabi talaffuz gilishdan tiyilmoq lozim. Masalan:

Jinasr proza

»=inas.r galaba
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s=inasr burgut

“x.” va ‘ayn tovushi bo‘g‘izning halqum gismida paydo bo‘luvchi jarangsiz
shovqinli sirg‘aluvchi undosh. Uning talaffuzida bo‘g‘iz mushaklari taranglashib,
bir-birlariga yaginlashib keladi. Ular juda tig‘izlashib, o‘rtada tor yo‘lak hosil
bo‘ladi. Tashgariga otilayotgan havo ana shu tor yo‘lak orgali o‘ta turib, muskullar
ustidan “sirg‘anadi”. Natijada jarangsiz shovqin tarzida “x.” undoshi talaffuz
bo‘ladi. Agar bunday holda yana ovoz ham ishtirok etsa, unda ‘ayn tovushi hosil
bo‘ladi. Bu tovushlar bo‘g‘izning mushaklari nihoyatda taranglashib jipslashgach,
pauzadan so‘ng birdaniga bo‘shashuvi ogibatida, nafas kuch bilan tashgariga
otilgan lahzada talaffuz gilinadi. Masalan: o‘ad.ix.un oydin, milx.un tuz , ‘ilmun
ilm, she’run she ’r kabi.

Eng muhimi x. tovushini o‘zbek tilidagi h yoki x tovushlari talaffuzidan

farglay bilish zarur.
—s X.abba sevmoq
i xabba  aldamog
< habba  kuchaymoq

‘ayn tovushiga kelganda esa, u arab tilidagi o‘ta qiyin bo‘g‘iz tovushi sirasiga
Kiradi.

‘Ayn tovushini (‘)hamza bilan adashtirish yoki uni talaffuz etmaslik
noqulay holatlarga sabab bo‘lishi mumkin. Masalan:

a=e mu’allim  o‘gituvchi
A% mu’allim azoblovchi

Arab tilidagi traskriptsiyada berilgan (‘)hamza tovushi ovoz paychalarining
jipslashuvi va havo oqgimi ta’sirida birdan ajrashi natijasida hosil bo‘ladi.Agar biror
bir unli tovushni talaffuz gilganda bu tovush o‘zga bir portlash singari tovushdan
so‘ng eshitilayotgani seziladi. O‘sha portlash “hamza”dir. O‘zbek tiliga arab tilidan
o‘tgan J3-w mas il yoki 558« mash zm kabi so‘zlarda ko‘rish mumekin.

“o° ” — lab-lab, jarangli sirg‘aluvchi tovush. Uning talafuzida lablar bir-biriga

yaginlashib oldinga intiladi va dumaloq havo yo‘li hosil gilinadi. O‘zbek tilida
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bunday tovush mavjud emas. Bu tovush ingliz tilidagi w ga o‘xshaydi. Masalan:
war urush. M: v’azir vazir,v’asir yumshog.

Yuqgorida tavsif etilgan tovushlar o‘ziga xos xususiyat kasb etadi. Chunki
bunday tovushlar talaffuzini o‘rganish o‘zbek o‘quvchi yoki talabasidan juda katta
mehnat va harakatni talab etadi. Shu kabi arab tilini o‘rgatadigan fan

o‘gituvchisidan ham mazkur tovushlarni o‘rgatishda katta mas’uliyat talab etiladi.

3.Tanvinlar
Arab tilida aksariyat so‘zlar “-un”, “ -in”, yoki “-an” qo‘shimchasi bilan

tugaydi. Bu qo‘shimchalar quyidagi harakatlar yordamida ifodalanadi.

nomi talaffuzi Belgisi
Tanvin-fatxa -an - ).
Tanvin-kasra -in
Tanvin-damma -un 2

Masalan, 3}3 Nurun nur, 2)3 narin, i,)}.’ Nnuran

Mazkur mavzu ko‘proq arab tili grammatikasiga oid bo‘lib, uni talabalarga
grammatika gismida chuqurrog o‘rgatiladi. Chunki tanvinlar asosan kelishiklarga
tegishlidir. Birog arab tilining fonetika gismida so‘zlar asosan bosh kelishikda
o‘rganilishi bois bu haqda bir 0z bo‘lsada to‘xtalmay ilojimiz yo‘q.

Savol va topshiriqglar

1.Undoshlarning kelib chigish manbaiga ko‘ra turlari deganda nimani tushunasi?
2.Undosh tovushlarning tovush paychalariga ishtirokiga ko‘ra turlarini
tushuntiring.
3.Undosh tovushlarning ovozning ishtirokiga ko‘ra tasnifi hagida gapirib bering.
4.Undosh tovushlarning hosil bo‘lish o‘rniga ko‘ra tasnifi deb nimani tushunasiz?
5.Undosh tovushlarning hosil bo‘lish usuliga ko‘ra tasnifini tushuntiring.

6. Undosh tovushlarning tarkibiga ko‘ra turlari hagida nimani bilasiz?
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7.Arab tili undosh tovushlarining o‘zbek tilida uchramaydigan turlari hagida
tushuncha bering.

8.Tanvinlar deb nimani tushunasiz?

9.Talaffuz nimani o‘rgatadi?

10.Unli tovushlar talaffuzini bilasizmi?

11.Undosh tovushlarni-chi?

4-MAVZU: ARAB TILIDA BO‘G‘IN VA URG*‘U. (2SOAT)

Reja:
1.Bo‘g‘in va uning turlari.

2. Urg‘u hagida ma’lumot.
3. Diftonglar.

1.Bo‘g‘in va uning turlari

Fonetikaning tovushdan kattaroq birligi bo‘g‘in sanaladi. Nutgning bir havo
zarbi bilan aytiladigan bo‘lagi bo‘g‘in deb ataladi. Tildagi so‘zlar bir bo‘g‘inli yoki
ko‘p bo‘g‘inli bo‘lishi mumkin.

O<zbek tilida bo‘g‘inlar asosan bir jihatdan tasnif qilinadi. Ya’ni ular ochiq
va yopiq bo‘g‘inlarga ajratiladi. Unli bilan tugaydigan yoki bitta unlining o‘zidan
iborat bo‘lgan bo‘g‘inlar ochiq bo‘g‘in deb yuritiladi. Undosh bilan tugaydigan
bo‘g‘inlar esa yopiq bo‘g‘in deb yuritiladi.

Bo‘g‘indagi tovushlar tarkibini lotincha vokal (unli) va sonsonant (undosh)
atamalarining bosh harflari asosida quyidagicha ifodalash mumkin:

1.V (u,e).
2. VS (ov, ish).
3. CV (va, bu).
4. CVS (gul, tosh, jon).
5. CVCC (to‘rt, girq).
6. CCVC (stol, stul).
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7. CCVCC (sport, start).

8. VCC (ont, ahd, asr).

9. CCCCCCVC (Mkrtchyan).

10. CCV (spiritualizm).

Arab tilida esa so‘z bo‘g‘inlari quyidagicha bo‘ladi:
1. Qisga bo‘g‘in. Bir undosh va bir gisga unlidan iborat bo‘lgan bo‘g‘in
gisga bo‘g‘in deyiladi. Masalan: fa
2. Cho‘zig bo‘g‘in. Cho‘zig-ochig bo‘g‘in, Agar bo‘g‘in cho‘ziq unlida
tugasa, cho‘zig-ochiq bo‘g‘in bo‘ladi. Masalan: ga-la u dedi.
3. Agar bo‘g‘in undoshda tugasa, yopiq bo‘g‘in bo‘ladi. Masalan: s.ul-
x.un sulh.

4, O‘ta cho‘ziq bo‘g‘in. Undosh+cho‘ziq unli+undosh shaklidagi
yopiq bo‘g‘in tarkibida cho‘ziq unli mavjud bo‘lsa, o‘ta cho‘ziq bo‘g‘in
deyiladi. Masalan: shab-bun vyigit.

Izoh: O ‘zbek tilida yozuvda “bo ‘g ‘in ko ‘chirish ’ning oz qonun qoidalari
mavjud, birog arab tilida garchi uni o ‘rganish jarayonida bo ‘g ‘inlarga alohida
ahamiyat berilsada, yozuvda bo ‘g ‘in ko ‘chirilmaydi.

2.Urg‘u

Ma’lumki, so‘zdagi biror bo‘g‘ining boshgalariga nisbatan kuchlirog
aytilishi so‘z urg‘usi deb ataladi. So‘z urg‘usi gaysidir bir bo‘g‘inga, yana ham
anigrog‘i, o‘sha bo‘g‘indagi unli tovushga tushadi. Bir bo‘g‘inli so‘zlarning
urg‘usi hagida gapirish ortiqcha. So‘z urgusi fagat bir necha bo‘g‘inli so‘zlarga
taallugli hodisadir.

So‘zlarning gaysi o‘rniga tushishiga ko‘ra urg‘u 2 turga ajratiladi:

1. Erkin urg‘u.
2. Turg‘un urg‘u.

Yevropa tillarining deyarli hammasiga erkin urg‘u xosdir, ya’ni ulardagi
so‘zlarning goho birinchi, goho ikkinchi, goho uchinchi va hokazo bo‘g‘iniga

urg‘u tushishi mumkin.
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Turkiy tillarda, jumladan, o‘zbek tilida turg‘un urg‘u mavjud. Ya’ni o‘zbek
tilida urg'u odatda so‘zlarning oxirgi bo‘g‘iniga tushadi. So‘zga turli
go‘shimchalar go‘shilsa ham, urg‘u oxirgi bo‘g‘inda paydo bo‘laveradi. M.:
chiroq, chiroglar, chiroglarim, chiroglarimiz, chiroglarimizdan. Lekin o‘zbek tilida
erkin urg‘uning elementlari mavjud. Fagat bunday urg‘u o‘zlashgan so‘zlardagina
uchraydi. M.: traktor, direktor, konstitutsiya, konfiguratsiya.

O<zlashgan so‘zga turkiy tilning qo‘shimchalari qo‘shilsa, bir so‘zda 2 ta
urg‘u paydo bo‘lishi mumkin, bunda so‘z ichidagi urg‘uni ikkilamchi urg‘u deb,
so‘z oxiridagi urg‘uni esa birlamchi urg‘u deb olamiz. M.: traktorga, direktorga,
konstitutsiyamizni, oksimoronga.

Shaklan bir xil bo‘lgan ko‘pgina so‘zlarda urg‘u ma’no farglash vazifasini
bajarishi mumkin. M.: etik kiydi — etik (axlogiy) masalalar, akademik I.Mo‘minov
— akademik litsey, qishlogcha ko‘rindi — bog‘ning maydoni bitta gishlogcha
keladi.

Juft va takroriy sozlarning har bir gismi alohida urg‘usiga ega bo‘ladi. M.:
bozoér-o‘char, chaman-chaman, alg‘6v-dalg‘6v. Lekin juft va takroriy so‘zlar
gandaydir go‘shimchani gabul gilsa, urg‘u so‘z oxiriga ko‘chadi va birinchi gismi
0‘z urg‘usini yo‘qotadi. M.: bozor-o‘charga, kazo-kazolar, aka-ukalardan.

Arab  tilida urg‘u ko‘pgina hollarda so‘zning oxiridan boshlab
uchinchi bo‘g‘inga tushadi. (Masalan, y’asibu), yoki so‘zning oxiridan boshlab
cho‘ziq unlisi bo‘lgan ikkinchi bo‘g‘inga tushadi. Bunda oxirgi unli va tanvinlar
(-un, -an, va boshq.) hisobga olinadi. (Masalan, sal ‘am-sal ‘amun tinchlik.)

O<zbek tilidagidan fargli ravishda, arab tilida urg‘uli bo‘g‘in kuchli va ancha
yugori ovozda talaffuz gilinadi. Urg‘uning o‘rni, sifati hamma vaqt bo‘g‘inning
turi va asosiga bog‘lig bo‘ladi.

Arab tilidagi urg‘ular asosiy ( ) va ikkinchi darajali ( ") bo‘ladi. Asosiy
urg‘uli bo‘g‘in ovozning yugqoriligi bilan ajralib turadi -u alohida kuch bilan,
boshga bo‘g‘inlardan ajratilib talaffuz gilinadi. Ikkinchi darajali urg‘u tushgan

bo‘g‘in asosiy urg‘ulidan bir oz sust, birog urg‘usizlardan bir muncha kuchli
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aytiladi. Har bir so‘zda bir asosiy va bir yoki ikkita ikkinchi darajali urg‘uli
bo‘g‘inlar bo‘ladi.

Asosiy urg‘u hech gachon so‘z oxiriga tushmaydi. Agar so‘z oxiridan
ikkinchi bog‘in cho‘ziq bo‘lsa, asosiy urg‘u o‘sha bo‘g‘inga tushadi. Masalan:

mak-ty-bun,  da-ras-tum, mum-tad-dun.

So‘z oxiridan ikkinchi bo‘g‘in gisga bo‘lsa, urg‘u undan oldingi uchinchi
bo‘g‘inga tushadi. Bunda ushbu bo‘g‘inning cho‘zig yoki gisqaligi e’tiborga
olinmaydi. Masalan:

mak-ta-bun, ma-sha-ki-lu ta-kab-bu-run

Ikki bo‘g‘inli so‘zlarda urg‘u xoh cho‘zig, xoh qisga bo‘lsin birinchi
bo‘g‘inga tushadi. Masalan:

qyl-tu, da-ma, na-la, ya-dun

Asosiy urg‘uli bo‘g‘inning har ikki tomonida cho‘ziq bo‘g‘inlar mavjud
bo‘lsa, ikkinchi darajali urg‘ular o‘shalarga tushishi mumkin. Masalan:

mus-tax-di-mun, dar-ras-tu-my-hum

Eslatilgan o‘rinlardagi bo‘g‘inlar gisga bo‘lsa, ularga hech gachon ikkinchi
darajali urg‘ular tushmaydi.

3. Diftonglar

Arab tilida ikkita diftong mavjud: “ao‘” va “ay”.

Bu diftonglarning o‘ziga xos xususiyatlari shundaki, ular maxsus fonemalar
ham, birikkan tovush birliklari ham emas. Balki tarkibida lab-lab tanglay
sirgaluvchisi  —“v” tovushi va tanglay o‘rtasi sirg‘aluvchisi - “y” tovushlari
mavjud bo‘lgan bo‘g‘inlarda vaziyat tagazosi bilan vujudga kelgan birikmalardir.

“av” diftongi — qgisga “a” unlisi “v” tovushidan oldinda kelgan vaziyatda
sodir bo‘ladi. Masalan, gavmun gabila, s.avtun ovoz.

“ay” diftongi — qgisga “a” unlisi “y” tovushidan oldinda kelgan vaziyatda
sodir bo‘ladi. Masalan, s.ayfun gilich, baytun uy.

Savol va topshiriqglar
1.Bo‘g‘in hagida nimalarni bilasiz?
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2.Bo‘g‘in necha turga bo‘linadi?

3.Arab tilida bo‘g‘in ko‘chirish hagida nimalarni bilasiz?

4. Urg‘u nima? Uning ganday turlari bor?

5.Urg‘uning ganday amaliy ahamiyati bor?

6.Diftonglar deb nimani tushunasiz? Arab tilidagi ganday diftonglarni bilasiz?
7.Y0zuv nimani o‘rgatadi?

8.Imlo nima?

5-MAVZU: ARAB TILIDA “HAMZA”. (2SOAT)
Reja:
1.Arab tilida hamza undoshi va uning imlo qoidalari.
2.Vaslali hamza.

3.”Al-“ artiklidagi “hamza” va “I”” tovushlarining talaffuzi.

¢ (hamza) undoshi

«“» hamza undoshi tovush paychalarida paydo bo‘ladigan jarangsiz shovqinli
portlovchi undosh. Uning hosil bo‘lish usuli quyidagicha: tovush paychalari o‘zaro
jipslashib, vujudga keltirgan juda qisga to‘xtalish natijasida to‘silgan havoning
sirtga intilish kuchidan yana ajralishadi. Portlab otilgan havo og‘iz bo‘shlig‘iga
o‘tadi va shu asnoda engil tomoq qirilishini eslatuvchi tovush talaffuz gilinadi.
Yumshog tanglay ko‘tarilgan, burun bo‘shlig‘iga o‘tish yo‘li yopiq. O‘zbek tilida
bunday tovush yo‘q. Hamza va ‘ayn boshga undosh tovushlar kabi ikkilanib ham
kelishi mumkin.

Misollar: ‘amrunish, ra’sun bosh, ra’zsun boshlig, sayyi’'un yomon.

Yozuv

‘ (hamza) tovushi yozuvda « shaklida ifodalanadi. Bu harf undosh harflar
gatoridan o‘rin olmagan. Hamza uchun I s ¢ harflari tayanch vazifasini
bajaradi.

So‘z boshida hamza uchun ' xizmat giladi. Hamza fatxa yoki damma bilan

kelsa | ustiga, kasra bilan kelsa ! ostiga yoziladi.
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I - “a; [ TR B

Masalan, <l ‘anta sen; o3 ‘uznun qulog; o ‘iznun ruxsat, izn.

So‘z o‘rtasida kelgan hamza uchun ! s s harflaridan biri tayanch vazifasini
bajaradi. Hamza fatxa bilan harakatlangan bo‘lsa yoki fatxadan keyin kelgan bo‘lsa
uning tayanchi ' bo‘ladi. Masalan: J & sa’ala so‘ramoq, Jsda ma'milun kutilgan,
8 gar’a o‘gimoq, 4z mas alatun masala.

Hamza damma bilan harakatlangan bo‘lsa, yoki dammadan keyin kelsa, uning
tayanchi 5 bo‘ladi. Masalan: J\sw su’alun  savol, xis  mu’tamarun
konferentsiya.

Hamza kasra bilan harakatlangan yoki dammadan keyin kelsa, uning
tayanchi < bo‘ladi. Birog bunda < nugtsiz yoziladi. Masalan: &lis  mi’atun
yuzlab, Jis su’ila so‘ralgan.

Hamzadan oldin “a” tovushi, keyin “a” tovushi mavjud bo‘lsa, hamza
mustaqil yoziladi. Masalan, Js. sg’ala (birgalashib so‘ramoq), 3¢! & qirg atun
(o‘qish).

So‘z oxirida kelgan hamza imlosi quyidagicha:

Agar hamza sukunli harfdan yoki cho‘ziq unlidan keyin kelgan bo‘lsa, u
mustagil holda yoziladi. Masalan: :3* juz’un gism, :.) ‘insh qun.

Hamza qgisga unli tovushdan keyin kelgan bo‘lsa, o‘sha unliga mos harf ustiga
yoziladi. Masalan, I8 gara’a o‘gimog, LSJA quri’a o‘gilmog, 55> jaru’a jur’atli
bo‘Imog.

Agar hamzadan keyin “a” tovushi, hamzadan oldin “a” tovushi kelgan bo‘lsa,
yoki hamzadan oldin unli tovush bo‘lmasa, hamzadan keyingi “a” tovushini
ifodalash uchun maddali alif yoziladi. Masalan: 531 © axirun oxirgi. Madda so‘z
oxirida ham kelishi mumkin. Masalan, iéh ma’axizu manbalar.

Boshga qo‘shimcha belgilardan fargli o‘larog madda belgisi tushirib

goldirmay, hamisha yoziladi.
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2.Vaslali hamza

Arab tilida so‘z boshida kelgan ikki ketma-ket undosh harflardan oldin

talaffuz gilinmaydigan (vaslali) hamza bilan qo‘shiladi. Vaslali hamza yozuvda
vasla belgisi “-7 bilan alif () harfi yordamida ifodalanadi va u o°zi bilan gisga
unlilarning biri bilan harakatlanadi, masalan:

i — u.a\ o‘giil, Au— fw\ ism

Al — ism, ib{f}é\ —ayol, S — o‘gil

Agar vaslali hamza bilan boshlangan so‘z gapning o‘rtasida yoki oxirida
turgan bo‘lsa, quyidagi holatlar bo‘lishi mumkin:
Vaslali hamza bilan boshlangan sozdan oldingi so‘z gisga unli bilan tugagan

bo‘lsa, vaslali hamza o‘gilmaydi va ikkala so‘z qo‘shib o‘qiladi. Masalan:

LI Q- gala-ktub — “yoz” dedi
Vaslali hamza bilan boshlangan so‘zdan oldingi so‘z undosh tovush bilan
tugagan bo‘lsa, gat’iy hamzadan keyin gaysi unli kelgan bo‘lsa, o‘sha unli tovush

talaffuz gilinadi. Masalan:
& ¢a ma-nib-nu-hu kim uning og’li

Bunday hamza arabchada " Jwll 33<" deyiladi. Talaffuz gilinadigan hamza

esa, "ehillila" deyiladi.
“Al-“ artiklidagi “hamza” va “I” tovushlarining talaffuzi

Arab tilida fe’l va yordamchi so‘z turkumlaridan boshga ko‘pchilik
so‘zlarning oldidan “al- artikli go‘shilib keladi. Bu artikl’ yozuvda J ' shaklida
bo‘lib, birinchi harfi vaslali hamzadir. Agar so‘z J ! artikli bilan kelsa, tanvinlar
tushib goladi.

J ) -artiklli so‘zdan oldingi so‘z undosh tovush bilan tugagan bo‘lsa,d ! -dagi
vaslali hamzaning talaffuzi oldingi so‘z oxiridagi undosh harakatiga bog‘lig.

Masalan:
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o sl i€ - katabal-makto ‘ba U maktub yozdi.
< &l i 1= ‘uktubil-makto ba  Maktubni yoz!
<l e - minal-kitabi kitobdan
Agar oldingi so‘z undosh harfda tugagan va undan oldingi unli “i” bo‘lsa
hamda bu so‘z fe’ldan iborat bo‘lsa, J ! ning vaslali hamzasi ham “i” o‘giladi.
Masalan:
QISl Gy — QSN oyl -id.ribi I kalba (lItni ur.)
J ) artiklidagi ' hech gachon yozuvda tushib golmaydi. Fagat so‘z oldidan J
predlogi yoki J yuklamasi kelganidagina vaslali hamza yozilmaydi. Masalan:
Qlll 4+ J =l galb uchun, .Y emas.
Savol va topshiriglar
1.”Hamza” undoshi hagida nimalarni bilasiz?
2.”Hamza” undoshining yozuv imlosini tushuntiring.
3.S0‘z boshida kelgan “hamza” imlo qoidalari hagida nimalar bilasiz?
4. So‘z o‘rtasida kelgan “hamza” imlo goidalari hagida-chi?
5. So‘z oxirida kelgan “hamza” imlo qoidalarini tushuntiring.
6.”Vaslali hamza” hagida nimalarni bilasiz?
7. ”Vaslali hamzaning yozuv goidalari hagida nimalarni bilasiz?
8.”Al- artikli deb nimani tushunasiz?
9. ”Al-“artikli imlo goidalari ganday bo‘ladi?

10. ”Al-“ artiklidagi “hamza” va “I”” tovushlarining talaffuzini tushuntiring.

6-MAVZU: ARAB TILIDA O‘QISH VA SO‘ZLASHISHDAGI AYRIM
O‘ZIGA XOS XUSUSIYATLAR(2SOAT)
Reja:
1. Qamariy va shamsiy harflar va ularning assimilyatsiyasi.
2. Nutgda pauzali forma.
3. Ayrim harflarning assimilyatsiya goidasi.
4. Harflarning son giymatlari.
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1.Qamariy va shamsiy harflar

Arab alifbosidagi 28 harf ikki guruhga bo‘linadi:
1. Qamariy harflar, ular 14 ta:

@c;coceccﬂcéchtc&ctcccccgc\

2. Shamsiy harflar, ular ham 14 ta:

ch“.L'acjcubcuacuicu.uc.kcjcbmc&“b

“Al-“ artiklidagi “I” tovushi ba’zan talaffuz gilinadi, ba’zan gilinmaydi va bu
narsa so‘zning birinchi harfiga bog‘liq:

Agar so‘z shamsiy harf bilan boshlangan bo‘lsa, “I” tovushi talaffuz
gilinmaydi. Uning hisobiga birinchi harf bo‘lgan shamsiy harf ikkilantirib talaffuz
gilinadi. Yozuvda bu harf ustiga “tashdid” harakati gqo‘yiladi. Qamariy harflardan
oldin kelgan “I”” da bunday o‘zgarish sodir bo‘Imaydi. Masalan:

(el — (uaZll - ‘ashshamsu — quyosh,
Gask — (k- attariqu yo'l

a8 — adl - ‘algamaru —oy
Sl — Qs - alkitabu

“Al- artiklidagi J harfi yozuvda hech gachon tushirib goldirilmaydi.

So‘zning birinchi harfi J bo‘lganida ham, ikkita J harfi yonma-yon yoziladi. M:
zs8 — sl -"allao x.u doska
S -Gl — “allabanu  sut
Lekin bunday so‘zlar oldidan .J predlogi qo‘shilganida, artikldagi .J harfi tushib
goladi. Masalan:
csl+ Jd=¢ 8 doska uchun

34



2.Nutgda pauzali forma
Arab adabiy tilida so‘zlar anig, to‘liq, oxirgi gisga unlilar va tanvinlarning
barchasi talaffuz gilinadi. Biroq, so‘z oxiridagi gisqa unlilar — a; i; u; -in; -un; -

tun; -tu va hokazolar tushirib goldiriladi. Bu usul ko‘proq so‘zlashuvda go‘llanadi.

Oddiy forma Pauzali forma

S kataba IS katab

U e mina l-kitabi QUSl (e mina l-kitab
Olaslus Sulaymanu Olaslus Sulayman
G (B fiz baytin G A fiz bayt

RPN Mux.ammadun RPN Mux.ammad

dalald Fat.imatu dabls Fat.ima

Fr e madrasatun 4 e madrasa

B sirrun B sirr

3. Ayrim harflarning assimiliyatsiya goidasi

Sukunli nzzn (ayrim holda Iam) bilan tugagan so‘zlardan keyin y, o, I, m, yoki
r undoshlaridan birida boshlangan so‘z kelib golsa, birinchi so‘z oxiridagi mazkur
nzn assimiliyatsiyaga uchraydi. Masalan:

a2 3« miy yadihi uning qo‘lidan
(dsoe  mio ‘o aliyyin valiydan

il e mil ladunhu u tarafdan

iy da har ra’ayta Sen ko‘rdingmi?

Ayrim hollarda bu fonetik o‘zgarish yozuvda ham o‘z aksini topadi:
(L4 () Las mim-ma

(Y+4h) Vi ‘al-la
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Shuningdek, fe’lning tuslanishida ham bunday fonetik o‘zgarishga duch
kelish mumkin. Ya’ni jarangli undoshning jarangsizga aylanib Kketishi sodir
bo‘ladi. Masalan, @~ x.amitta (sen maqgtading), aslida x.amidta .

4. Harflarning son giymatlari

Arab alifbosida har bir harfning ramziy son ma’nosi bor. Ular quyidagicha:

| -1 s-10 G- 100
- 4 -20 5 -200
z-3 J -30 i - 300
2-4 ~- 40 & - 400
. - - 50 & - 500
5-6 o - 60 ¢ - 600
5-7 ¢ -70 3 - 700
-8 S - 80 o= - 800
L-9 o= - 90 L - 900
¢ - 1000

Qiymatlarni eslab qolishni osonlashtirish maqgsadida harflarning qiymat

tartiblari saglangani holda, quyidagi sun’iy so‘zlar yasalgan:

a5 QA et Gl Gha G
(‘abjad hao‘o‘az x.ut.ti kalaman sa’fas. qarashat saxxaz d.az.z.ag®)
Bu tasnifni so‘zlarning dastlabki nomi bilan “Abjad hisobi” deb yuritiladi.
Harflarning son qiymatlari o‘rta asrlarda xronologiya, matematika kabi
fanlarda keng qo‘llanilgan. Nodir kitoblarda son giymatiga ishora gilinayotgan
so‘zning ustiga chizigcha tortiladi: Masalan:

32, $-36, J,-230
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Savol va topshiriglar
1.Qamariy harflar deb nimani tushunasiz?
2.Shamsiy harflar deb nimani tushunasiz?
3. Assimilyatsiya deb nimani tushunasiz?
4.Qamariy va shamsiy harflar assimilyatsiyasi deganda nimani tushunasiz?
5. Nutgda pauzali forma hagida tushuncha bering va misollar keltiring.
6.Qanday arabiy harflarning assimilyatsiya qoidalarini bilasiz?
7. Harflarning son giymatlari deganda nimani tushunasiz?

8. Harflarning son giymatlariga doir bir necha misollar keltiring.
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MUSTAQIL TA’LIM UCHUN ARAB TILIDAN MATNLAR

Ushbu ish arab tilidagi matnlar to‘plami O<‘zbekiston davlat milliy
universitetining O‘zbek tili tarixi va Sharq tillari kafedrasining arab tili
o‘gituvchisi A.Ubaydullayeva tomonidan tuzilgan. U o‘zbek tili va adabiyoti, tarix
fakultetlarida arab tili o‘giydigan talabalar uchun mo‘ljallangan bo‘lib, asosiy
magsad talabalarni hozirgi zamon arab adabiy tilida so‘zlashishga, uncha murakab
bo‘lmagan matnlarni tarjima gilishga o‘rgatishdir.

Matnlar Suriya Arab Respublikasi, Livan Arab Respublikasi, Misr Arab
Respublikasida chiggan bolalar adabiyotidan, arab aforizmlari, hikmatli so‘zlari,
arab ertaklari, hikoyalaridan olingan. Ularni joylashtirishda «soddadan-
murakkabga» qoidasiga amal qilindi. Matnlar hajmi e’tibori bilan bir xil emas.
Qo‘llanmaning dastlabki gismida arab-o‘zbek xalq magolalari, she’rlar, hadislar,
hikmatli so‘zlar beriladi.

Ikkinchi gismida kichik arab hikoyalari, ertaklari beriladi. Arab faylasufi Abu
A’la Al Maari, klassik shoir Abu Nuvos, xalifa Horun ar-Rashid hagidagi
hikoyalar keltiriladi.

Uchinchi gismida rus arabshunoslarining rus tilidagi arab tiliga tarjima
gilingan bolalar uchun arab hikoyalari olindi. So‘ngra ba’zi bir mamlakatlar
hagida gisgqacha ma’lumotlar beriladi.

Oxirgi qismida esa, «arabcha-o‘zbekcha» lug‘at Keltiriladi. Lug‘at
o‘quvchilarga uncha murakkab bo‘lmagan badiiy tekstlarni tuzish va o‘qib, tarjima
gilishni ta’minlaydi. Matnlardagi so‘zlarni mukammal o‘zlashtirish o‘quvchilarga
darslarda o‘rganilayotgan grammatik materialni yanada chuqurroq bilish, yozish,
savol-javoblar tuzish og‘zaki nutq ko‘nikmalarini o‘stirish, maxsus mavzularda

suhbatlar o‘tkazishda yordam beradi.
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